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Abstrakt

Pierwsze lata powojenne byly okresem kluczowym w odzyskiwaniu
wywozonych podczas okupacji i rozproszonych po catym regionie débr
kultury z kolekcji prywatnych, muzealnych oraz koscielnych. W wa-
runkach odbudowy panstwa i ustanawiania nowych, polskich struktur
administracyjnych w sprawy kultury oraz dziedzictwa narodowego
zaangazowane byto niewielkie srodowisko ztozone m.in. z historykéw,
muzealnikéw i konserwatoréw zabytkdw, ale réwniez zwyktych urzedni-
kéw. Grupie tej brakowato zaréwno $rodkéw finansowych, jak i zasobdw
ludzkich, dlatego jej dziatania miaty bardzo ograniczone rozmiary. Sku-
piaty sie przewaznie wokét miast powiatowych, muzeéw regionalnych
oraz zabytkéw uwazanych za najcenniejsze i najwazniejsze. Chociaz
wktad uczestnikéw tych poszukiwan w zabezpieczenie zabytkéw rucho-
mych byt niezwykle wazny, czesto nie docierali oni do zlokalizowanych
daleko od oérodkéw miejskich zespotéw zamkowych, dworskich i pa-
facowych lub przybywali zbyt pézno, aby ocali¢ czasowo zmagazyno-
wane tam zbiory. Przez kolejne lata po 1945 roku w wielu majatkach
stacjonowaty wojska radzieckie, ktére prowadzity regularny wywoéz re-
zydencjonalnego wyposazenia lub niszczyty go przed swoim wyjazdem.
Dopdki jednak te miejsca znajdowaty sie w administracji sowieckiej,
polscy urzednicy nie mogli oszacowac skali tych zniszczen. Opuszczone
przez dawnych wiascicieli i niepilnowane rezydencje byty tez przeszuki-
wane i rabowane przez szabrownikéw i wandali, a znajdujgce sie w nich
mienie najczesciej bezpowrotnie ginefo.

Stowa kluczowe: dziedzictwo kulturowe, zabytki ruchome, zabytkowe
nieruchomosci, rezydencje, rewindykacja, Dolny Slask

PROCES SZACOWANIA SZKOD WYWOLANYCH
planowanym niszczeniem débr kultury i grabie-
zami dokonywanymi w trakcie dzialan wojennych
w Polsce rozpoczat si¢ juz w 1939 roku i trwal przez
kolejne lata okupacji. Po zakonczeniu wojny, pod-
czas migdzynarodowej konferencji, ktéra odbyta si¢
w Paryzu w 1946 roku, przyjeto, ze okoto 2/5 débr
kulturalnych Polski zostalo catkowicie zniszczo-
nych'. Natomiast wywiezionych lub rozproszonych

Abstract

The first post-war years were a key period in the recovery of private,
museum and church cultural property collections that were taken away
during the occupation and scattered throughout the region. In the con-
text of the state reconstruction and building new Polish administrative
structures, a small group of people was involved in issues of culture
and national heritage, including historians, museum workers, and con-
servators, as well as ordinary officials. The group lacked both financial
and human resources, so its activities were very limited in scale. They
mainly focused on district towns, regional museums and monuments
considered as the most valuable and most important. Although the
contribution of people engaged in this search to the protection of mov-
able monuments was extremely important, they often did not reach
castles, palaces and manors located far from the urban centres or ar-
rived too late to save collections stored there temporarily. After 1945,
in many estates, Soviet troops were stationed, which systematically
carried the residential equipment away or destroyed it before leav-
ing. However, until these sites were under the Soviet administration,
Polish officials could not estimate the scale of damages. Abandoned
by former owners and unmanaged residences were also searched and
robbed by looters and vandals, and the property located there was usu-
ally lost forever.

Keywords: cultural heritage, movable monuments, historic real
estate, residences, revindication, Lower Silesia

‘ I "HE PROCESS OF ESTIMATING THE DAMAGES

caused by the planned destruction of cultural
property and plunder done during the military op-
erations in Poland began already in 1939 and went
on in the subsequent years of occupation. After the
end of the war, during the international conference,
which took place in Paris in 1946, it was assumed
that about 2/5 of Poland’s cultural property was
completely destroyed'. Besides, thousands of valuable
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zostalo tysigce cennych obrazéw i rzezb, wyrobow
rzemiosta i sztuki ludowej oraz dziesiatki tysiecy
ksiag, rekopiséw, starodrukéw, grafik oraz innych
przedmiotéw warto$ciowych. Niemcy, ktérych
celem bylo zniszczenie polskiego dziedzictwa kul-
turowego, rekwirowali i zabierali z terenéw ziem
polskich cenne eksponaty, a pod koniec wojny ma-
sowo przewozili zbiory muzealne i zabytki ruchome
do sktadnic wojennych*. W czasie ostatnich tygodni
walk wywozili w pospiechu zbiory archiwalne, bi-
blioteczne i muzealne w obawie przez zblizajacymi
si¢ wojskami radzieckimi, ale cz¢sto nie nadazali
z ich zabezpieczeniem w miejscu docelowym. Cen-
ne przedmioty porzucali wigc w trakcie transpor-
tu, czgsto w przypadkowych miejscach. Skutkiem
tego ulegaty one uszkodzeniu, zniszczeniu lub byty
rozkradane’.

Do kolejnych strat w zbiorze narodowego dzie-
dzictwa kulturowego przyczyniali si¢ Rosjanie po-
dazajacy za wycofujacy si¢ armia niemiecka. Grabili
i palili majatki napotykane na swojej drodze lub te,
w ktérych czasowo stacjonowali. W wyniku walk lub
celowych podpale na Dolnym Slgsku zniszczono
historyczne zabudowania migdzy innymi w Olesnicy
i Jaworze, palac krélewski we Wroctawiu, patac Ho-
henzollernéw w Kamiencu Zabkowickim oraz patac
Hatzfeldtéw w Zmigrodzie*. Z palacéw i dworéw
zabierali zar6wno narzedzia, zwierzeta, jak i cenne
przedmioty znajdujace si¢ w budynkach, a takze na-
lezace do przybywajacych na te tereny osadnikéws.
W $wietle przyjetego prawa zotnierze sowieccy mo-
gli wywozi¢ mienie poniemieckie do 15 sierpnia 1945
roku, jednak w praktyce termin ten nie byt przestrze-
gany, a grabiez trwata do opuszczenia zajmowanych
przez nich majatkéw. Do obiektéw zajetych przez
wojska radzieckie administracja polska nie miata do-
stepu, a ewakuacja oddzialéw rozpoczeta si¢ dopiero
w 1947 roku. Urzednicy nie wiedzieli zatem, co do-
kiadnie si¢ w nich znajduje i nie kontrolowali rozmia-
ru dewastacji czynionych przez wojska.

Wszelkich wartosciowych débr kultury poszu-
kiwaty takze, poruszajace si¢ za przesuwajacym si¢
frontem, tzw. trofiejne brygady (czyli ,,oddzialy zaj-
mujace si¢ zdobyczami wojennymi”), kierowane
przez radzickich historykéw sztuki i archiwistow.
Rekwirowali oni odnalezione zabytkowe ruchomosci
jako zdobycz wojenna®.

paintings and sculptures, folk handicraft and art
products, as well as tens of thousands of books,
manuscripts, antique prints, graphics and other valu-
able items were carried away or scattered. Germans,
whose aim was to destroy Polish cultural heritage,
requisitioned and took valuable exhibits away from
Polish territories; and by the end of the war they
were massively moving the museum collections and
movable monuments to military depots®. During
the last weeks of the fighting, they exported archive,
library and museum collections in a hurry, for fear
of the approaching Soviet troops, but often did not
manage to secure them at the final destination. Valu-
able items were abandoned during transport, often
in random places. As a result, they got damaged, de-
stroyed or stolen’.

Russians who followed the retreating German
army additionally contributed to losses in the na-
tional cultural heritage collection. They robbed and
burned the estates they met on their way or those at
which they were temporarily stationed. As a result of
fights or intentional arson, many sites were destroyed,
such as historic buildings in Olesnica and Jawor, the
royal palace in Wroctaw, the Hohenzollern palace
in Kamieniec Zabkowicki and the Hatzfeldt palace
in Zmigréd4. They took tools, animals, and valuable
items found in palaces and manors, as well as those
belonging to settlers arriving in these areas’. In the
light of the existing law, Soviet soldiers were allowed
to export post-German property until 15 August 194s,
but in practice this term was not respected, and the
plunder had continued till they left the occupied es-
tates. Polish administration did not have access to
the buildings occupied by the Soviet army, and the
evacuation of troops began only in 1947. Therefore,
the officials did not know what property exactly was
there and did not control the scale of devastation
done by the army.

Valuable cultural property of all kinds was also
sought for by the so-called “trophy brigades” follow-
ing the shifting front (or “troops dealing with war
gains”), directed by Soviet art historians and archi-
vists. They confiscated historic movables they found
as a spoil of war®.

The last group affecting the rapidly decreasing
number of preserved works of art and museum ar-
tefacts were the looters, stealing with impunity the
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Ostatnia grupa wplywajaca na malejaca w szyb-
kim tempie liczbe¢ zachowanych dziet sztuki i mu-
zealiéw byli szabrownicy, rozkradajacy bezkarnie
mienie mieszkanicéw zniszczonych wsi i miast, a tak-
ze wszystko to, co pozostawione bylo bez opieki
w opuszczonych budynkach. Na tzw. Ziemiach Od-
zyskanych proceder ten szczegélnie duze rozmiary
osiagnat w 1945 roku’. Masowo przeszukiwano po-
niemieckie budynki i magazyny, a dzialania te z cza-
sem byly coraz bardziej zorganizowane. W ten sposdb
grabiono gospodarstwa i dewastowano znajdujacy
sic w nich dobytek, rozbijajac $ciany i piece kaflowe
w poszukiwaniu skrytek i ukrytych skarbow?.

W tym okresie nasilonego, niczym niekontro-
lowanego rabunku zaginety zbiory czeéci sktadnic
wojennych i muzedw zabezpieczone wezesniej przez
Giinthera Grundmanna — niemieckiego prowincjo-
nalnego konserwatora zabytkéw sprawujacego swoj
urzad na Dolnym Slasku od 1932 roku’. Orienta-
cyjna liczbe polskich strat wojennych okreslong dla
terenéw Polski w jej granicach w 1939 roku oszaco-
wano na okolo soo tysiecy utraconych débr kultury™.
Jednak byly to dane niepelne, a doktadne okreslenie
wartosci strat byto niemozliwe ze wzgledu na nie-
kompletng dokumentacje, brak katalogéw, inwen-
tarzy oraz nieujmowanie w statystykach obiektéw,
keérych wtedy nie uznawano za przedstawiajgce war-
to$ci artystyczne czy zabytkowe".

Odzyskiwanie i zabezpieczenie
zabytkow ruchomych

Wobec rosnacych zniszczenn w zasobie kultu-
rowym w odradzajagcym si¢ panstwie polskim
utworzono jednostki, ktorych celem miato by¢ od-
zyskanie utraconego mienia. W Naczelnej Dyrekeji
Muzeéw i Ochrony Zabytkéw utworzono Wydziat
Rewindykacji i Odszkodowan, a przy Prezydium
Rady Ministréw funkcjonowato Biuro Odszkodo-
wan Wojennych oraz Centralne Biuro Rewindykacji.
Dziatania te byly realizowane poprzez rewindykacje
dziel sztuki, archiwaliéw i zbioréw bibliotecznych
zagrabionych i wywiezionych przez Niemcéw z tere-
nu Polski w jej granicach z 1939 roku oraz restytucje
zastepeza (inaczej zwana reparacja wojenng badz za-
bezpieczeniem zbioréw porzuconych i pozbawionych
wlasciciela) polegajaca na zajmowaniu uznanych za

property of the inhabitants of destroyed villages
and towns, as well as everything that was left unat-
tended in abandoned buildings. On the so-called
Recovered Territories, this dealings reached par-
ticularly large scale in 19457. German buildings and
warehouses were searched massively, and these activi-
ties were increasingly more organized over time. In
this way, farms were plundered and the belongings
found in them were devastated, while walls and tiled
stoves were smashed in search of caches and hidden
treasures®.

During this period of intensified, uncontrolled
robbery, collections of several military depots and
museums previously secured by Giinther Grund-
mann — a German provincial monument inspector
holding its office in Lower Silesia since 1932 — were
lost®. The approximate number of war losses within
Poland’s 1939 borders was estimated at about 500,000
items of lost cultural property'. However, these data
were incomplete, and the estimation of the exact
value of the items was impossible due to incomplete
documentation, lack of catalogues and inventories, as
well as objects not included in the statistics, because
they were not considered then to represent artistic or

historic values™.

Recovering and securing
movable monuments

In the face of growing damage in the cultural re-
sources of the reborn Polish state, several entities
were established with aim to recover the lost prop-
erty. At the Supreme Directorate of Museums and
Monuments Protection, the Department of Revin-
dication and Compensation was established, while
the Office of War Compensation and the Central
Revindication Office operated at the Presidium of
the Council of Ministers. Their activities included
revindication of works of art, archives and library
collections robbed and carried away from Poland
within its 1939 borders by Germans, as well as sub-
stitute restitution (otherwise known as war repara-
tions or securing abandoned collections of unknown
ownership), which means taking over the items of
German property considered as valuable. The activi-
ties of these institutions were aimed to recover lost
cultural property, as well as to find and secure hidden
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cenne przedmiotéw bedacych wlasnoscig niemiecka.
Celem dzialann tych instytucji bylo odzyskanie
utraconych dobr kultury oraz odnalezienie i zabez-
pieczenie przedmiotéw ukrytych i porzuconych™;
dotyczyly one zabytkéw zrabowanych z muzedw, ko-
lekeji prywatnych i zbioréw koscielnych.

Wigkszo$¢ dziatan zwigzanych z poszukiwania-
mi i zabezpieczaniem zabytkéw ruchomych podle-
gata urzednikom wydzialéw kultury i sztuki przy
urzgdach wojewddzkich. Podporzadkowany byt
im réwniez urzad wojewddzkiego konserwatora za-
bytkéw. Z czasem w strukeurach innych wydziatow
powstawaly réwniez kolejne komérki (Urzedy Li-
kwidacyjne, Przedsi¢biorstwo Poszukiwan Tereno-
wych, Przedsi¢biorstwo Uplynniania Remanentéw),
ktére posrednio uczestniczylty w poszukiwaniach za-
ginionych skarbéw, a zdobyte przez nie przedmioty
zasilaly zbiory muzedw.

Pierwszymi akcjami prowadzonymi na terenie
kraju tuz po zakoniczeniu dzialan wojennych -
w maju i czerwcu 1945 roku — kierowal profesor Sta-
nistaw Lorentz, dyrektor Naczelnej Dyrekcji Muze-
ow w Warszawie. Obejmowaly one teren Gérnego
Slaska i Slaska Opolskiego oraz poludniows czesé
Dolnego Slaska. Do kofica 1945 roku odnaleziono
tam znaczng liczbe przedmiotéw wartosciowych,
a do ich transportu do Krakowa i Warszawy po-
trzebnych byto kilka wagonéw kolejowych i okoto
stu samochodéw ci¢zarowych®. Ze wzgledu na duzg
liczbe w dalszym ciagu ukrytych w tym regionie
przedmiotéw dziatania te byly kontynuowane réw-
niez w nastepnych latach przez inne grupy. Wiazaly
si¢ one przede wszystkim z pracami prowadzonymi
przez Stefana Styczynskiego — delegata Ministerstwa
Kultury i Sztuki do zabezpieczania zabytkéw rucho-
mych w wojewddztwie wroctawskim. Na Dolnym
Slasku dziatat on w latach 1946-1949, a wykonywane
przez niego zadania czesto byly tematem drazliwym
i towarzyszyla im zta prasa. Nieche¢tni misji odzyski-
wania zabytkéw byli zaréwno komendanci sowie-
ckich oddziatéw zajmujacych majatki, jak i polska
administracja, ktdra niezyczliwie i z podejrzliwoscia
traktowata wywozenie lokalnych znalezisk do stoli-
cy. Obawiano sig, ze po inwentaryzacji i konserwacji
nigdy nie powr6ca do miejsca odnalezienia, a tym
samym nie beda czgscig kolekeji tamtejszych muze-
éw. Pracom ,,grup rewindykacyjnych” towarzyszyty

and abandoned items™; they focused on monuments
stolen from museums, private collections and church
collections.

Most of the activities related to searching and
securing movable monuments were supervised by
officials of the culture and art departments at the
regional offices. The regional monument inspector
was also subordinated to them. With time, other
units were also created in the structures of other de-
partments (Liquidation Offices, Enterprise for Field
Research, Enterprise for Inventories Liquidation),
which indirectly participated in the search for lost
treasures, and the items they acquired added to the
museum collections.

The first actions carried out in the country im-
mediately after the end of hostilities — in May and
June 1945 — were led by professor Stanistaw Lorentz,
director of the Supreme Directorate of Museums in
Warsaw. They included the area of Upper Silesia and
Opole Silesia, as well as the southern part of Lower
Silesia. By the end of 1945, a large number of valu-
ables were found there, and several carriages and
about one hundred trucks were needed to transport
them to Cracow and Warsaw®. Due to the large
number of items still hidden in this region, these
activities were also continued by other groups in the
following years. They were mainly associated with
the work carried out by Stefan Styczynski — a del-
egate of the Ministry of Culture and Art for secur-
ing movable monuments in the Wroctaw Region.
He operated in Lower Silesia in 1946-1949, and
his tasks were often a sensitive topic, accompanied
by a bad press. Reluctant to the mission of recover-
ing monuments were both the commanders of the
Soviet troops occupying the estates and the Polish
administration, who treated the transfer of local
finds to the capital unkindly and with suspicion.
They feared that after inventory and conservatory
works this property would never return to where it
was found, and thus would not become part of lo-
cal museum collections. The work of the “revindica-
tion groups” was accompanied by scandals related to
fraud on the part of the culture and art department
staff and senior officials. One of the most serious
cases concerned the collection of icons and artistic
products illegally carried away from the Czocha
Castle™.
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skandale zwigzane z naduzyciami ze strony pracow-
nikéw wydzialéw kultury i sztuki oraz urz¢dnikéw
wyzszego szczebla. Jedna z powazniejszych spraw do-
tyczyla nielegalnie wywiezionego zbioru ikon i wyro-
béw artystycznych z zamku Czocha'.

Zabytkowe wyposazenie
rezydencji

Pomimo wielu trudnosci efektem prowadzonych ak-
cji bylo odzyskanie licznych i cennych przedmiotéw,
a czasem rowniez calych kolekcji. Ze wzgledu jed-
nak na problemy zwiazane z niewystarczajaca liczba
pracownikéw skierowanych do tych zadan, ograni-
czonymi zasobami $rodkéw finansowych i brakiem
odpowiedniego transportu (w poczatkowym okresie
dysponowano jedynie konnym zaprzegiem), poszuki-
wania zazwyczaj obejmowaly obickty o szczegdlnym
znaczeniu historycznym, budynki znane i cenne pod
wzgledem ich dalszego uzytkowania i wykorzystania.
Priorytetami na takich listach byty miedzy innymi
zamek Ksiaz oraz zespét w Henrykowie i Lubiazu.
Jednakze oprécz nich, szczegélnie na Dolnym Sla-
sku, zlokalizowane byly inne patace i dwory, w kté-
rych czesto znajdowaly si¢ zbiory pozostawione przez
dawnych wtascicieli lub zdeponowane tam w trakcie
wojny. W rezydencjach tych znajdowaly si¢ liczne
ksiegozbiory, archiwalia, meble, réznorodne sprzety,
naczynia, porcelana, $wieczniki, lustra, wyroby ztot-
nicze, obrazy, rzezby i bromi. Interwencje stuzb w tych
obiektach nalezaty jednak do nielicznych i odbywa-
ly si¢ na skutek doniesien o ukrytych tam skarbach
olbrzymiej wartosci. Niektére patace i dwory spraw-
dzane byly tez sporadycznie przez pracownikéw refe-
ratéw kultury zobowiazanych do skiadania raportéw
dotyczacych stanu zachowania i wykorzystania za-
bytkéw w poszczegélnych gminach. Jednakze praca
tych urzednikéw byta niezorganizowana, brakowato
im nie tylko wiedzy eksperckiej, ale rowniez chgci
i zaangazowania. Nie bez znaczenia bylo tu réwniez
powszechne podejécie, ze ,niemieckie” patace sa
,obce kulturowo”, ,kutackie” i nie wpisuja si¢ w ideo-
logi¢ piastowskich zabytkéw, ktére $wiadeza o pol-
skich korzeniach tych ziem.

Do zabytkowych rezydenciji zlokalizowanych na
obszarach wiejskich stuzby zatem docieraly rzadko
i czesto juz po zniszezeniu lub kradziezy czesdei lub

Historic equipment of
residences

Despite many difficulties, the actions undertaken
resulted in the recovery of numerous and valuable
items, and sometimes also entire collections. How-
ever, due to the problems with insufficient number
of people assigned to this work, limited financial
resources and lack of proper transport (in the initial
period only a horse-drawn cart was available), the
searches usually included sites of special historic in-
terest, buildings known and valuable in terms of their
further use. The priorities on such lists included the
Ksigz castle and the monastic ensembles in Hen-
rykéw and Lubiaz. However, apart from them, there
were other palaces and manors, especially in Lower
Silesia, at which collections left by former owners or
deposited there during the war could often be found.
In these residences, there were numerous book col-
lections, archives, furniture, various utensils, dishes,
porcelain, candlesticks, mirrors, goldsmiths™ wares,
paintings, sculptures and weapons. However, the
interventions of the state services at these sites were
rare and took place as a result of reports on treasures
of tremendous value hidden there. Some palaces and
manors were also occasionally checked by the staff
of culture sections obliged to submit reports on the
state of conservation and use of monuments in each
municipality. However, their work was unorganized
and they lacked not only expert knowledge, but
also willingness and commitment. Not without sig-
nificance was also a common attitude that “German”
palaces were “culturally alien”, “kulak” type and did
not fit into the ideology of Piast monuments, which
testify to the Polish roots of these lands.

Thus, the state services rarely reached historic res-
idences located in rural areas, and often already after
all or part of the equipment had been destroyed or
stolen by the Soviet army and looters. Besides, mov-
able monuments were subject to the nationalization
of landed estates, which took place as part of the land
reform carried out from November 1944 to the end
of 1946. Abandoned old farms with historic build-
ings were taken over by the State Land Fund (“PFZ”),
and then parcelled out or transferred to various state
entities. Most of them were allocated to the Ministry
of Agriculture. During the implementation of the
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calo$ci wyposazenia przez armie radziecky i szabrow-
nikéw. Poza tym zabytki ruchome podlegaty nacjo-
nalizacji majatkéw ziemskich, ktéra odbywala sie
w ramach reformy rolnej przeprowadzanej od listo-
pada 1944 do korica 1946 roku. Opuszczone, dawne
gospodarstwa z historyczna zabudowa byly przej-
mowane do Panstwowego Funduszu Ziemi (PFZ),
a nastepnie parcelowane lub przekazywane réznym
jednostkom panstwowym. Najwigcej z nich oddano
resortowi rolnictwa. W trakcie wykonywania posta-
nowien reformy sporzadzane byly protokoly zdaw-
czo-odbiorcze majatkéw. Z reguly nie obejmowaty
one jednak spiséw pozostawionych sprzetéw domo-
wych, bibliotek oraz przedmiotéw o charakterze za-
bytkowym lub muzealnym?®.

Odzyskiwanie mienia z majatkéw panistwowych
miaty regulowa¢ miedzy innymi pisma z 1946 roku
wydane przez Biuro Kontroli Prezydium Krajowej
Rady Narodowej (3 stycznia), Ministerstwo Rol-
nictwa i Reform Rolnych (8 lutego) i Wojewddzki
Urzad Ziemski (29 kwietnia). Na ich mocy zglosze-
nie dziet sztuki oraz przedmiotéw o warto$ciach
artystycznych i historycznych bylo obowigzkiem
administracji majatkéw panstwowych. Natomiast
za ich klasyfikacje, rozprowadzanie w terenie lub za-
bezpieczenie odpowiadali delegowani przedstawiciele
Ministerstwa Kultury i Sztuki'®. Spraw¢ zabytkowe-
go wyposazenia posrednio sankcjonowal réwniez
Dekret z dnia 8 marca 1946 r. o majatkach opuszczo-
nych i poniemieckich oraz inne pisma wewngtrzne
Zarzadu Centralnego Panstwowych Nieruchomosci
Ziemskich. W tych ostatnich wyraznie zaznaczano,
ze ewidencje przedmiotéw o wartosci artystycznej
czy historycznej (czyli muzealiéw) nalezy sporzadzaé
niezaleznie od znalezionej dokumentacji”. Admini-
stratorzy majatkow, podobnie jak pracownicy powia-
towych referatéw, nie mieli jednak wiedzy z zakresu
historii sztuki i nie potrafili ustali¢ rzeczywistej war-
toéci znajdowanych przedmiotdw, a obowigzek spo-
rzadzania odpowiednich wykazéw czesto lekcewazyli.
Dlatego w pdzniejszym czasie nie mozna bylo ustali¢,
ile przedmiotéw bylo w przejmowanych majatkach
i jaka miaty warto$¢. Utatwito to ich rozgrabienie
i przywlaszczenie, réwniez przez osoby biorgce udziat
w przeprowadzaniu reformy rolnej®.

Biuro Kontroli przy Prezydium Krajowej Rady

Narodowej zwrécito si¢ pod koniec 1945 roku do

reform, transfer protocols were drawn up for each es-
tate. Usually, they did not include lists of household
utensils, libraries and items of historic or museum
character®.

Recovering of property from the state-owned es-
tates was to be regulated, inter alia, by letters issued
in 1946 by the Audit Bureau of the Presidium of the
State National Council (3 January), the Ministry of
Agriculture and Land Reforms (8 February) and the
Regional Land Office (29 April). In line with them,
the administrations of state-owned estates were re-
sponsible for reporting works of art and items of ar-
tistic and historic value. However, the tasks of their
classification, securing or distribution across the re-
gion were assigned to delegated representatives of the
Ministry of Culture and Art'. The issue of historic
equipment was also indirectly regulated by the De-
cree of 8 March 1946 on abandoned and post-Ger-
man estates and other internal letters of the Central
Board of the State Landed Properties. In the latter, it
was clearly specified that records of items of artistic
or historic value (i.e. museum artefacts) should be
prepared irrespective of the documentation found.
However, the estate administrators, just like the staft
of district offices, did not have knowledge of art his-
tory and were not able to determine the real value of
items found, and often neglected the obligation to
draw up relevant lists. Therefore, at a later time, it
was impossible to determine how many items were
in the acquired estates and what value they had. This
facilitated their looting and appropriation, also by
persons involved in the implementation of the land
reform®.

At the end of 1945, the Audit Bureau at the Pre-
sidium of the State National Council asked the Min-
istry of Agriculture and Land Reforms to make an
additional inventory of furniture, paintings, carpets,
dishes and books located in all state agricultural
centres, including rooms of administrators and for-
mer manor workers, and to start an investigation on
stolen items”. The final results of the investigation, if
any actions were undertaken at all, are not known.
The documents only indicate that a significant num-
ber of such monuments were in the possession of of-
fices and staff of the Public Security Ofhice, therefore,
it was requested to make an additional inventory at
office rooms, as well as private homes*. Due to the



HISTORIA = HISTORY

Ministerstwa Rolnictwa i Reform Rolnych o prze-
prowadzenie dodatkowych spiséw mebli, obrazéw,
dywanéw, naczyn i ksiazek znajdujacych si¢ we
wszystkich panstwowych osrodkach rolnych, w tym
w pomieszczeniach administratoréw i bylej stuzby
dworskiej, oraz rozpoczecie dochodzenia dotycza-
cego przedmiotéw skradzionych”. Ostateczne wy-
niki $ledztwa, o ile w ogole zostato ono podjete, nie
sa znane. W dokumentach zaznaczono jedynie, ze
znaczna ilo§¢ takich zabytkéw znalazta si¢ w posiada-
niu urzedéw i pracownikéw Urzedu Bezpieczenstwa
Publicznego, dlatego wnioskowano o sporzadzenie
dodatkowych spiséw w pomieszczeniach biurowych,
a takze domach prywatnych®. Ze wzgledu na dtugo-
trwaly proces decyzyjny w tej sprawie, delegowanie
pracownikéw z réznych jednostek (przede wszystkim
z wojewddzkich wydzialéw kultury i sztuki) oraz
brak srodkéw lokomocgji niezbednych do sprawnego
przemieszczania si¢, przeprowadzanie kontroli prze-
dluzalo si¢ i opdznialo. W efekcie poszukiwanie ru-
chomosci i odszukiwanie os6b, ktére je zawlaszezyty,
nawet podj¢te z petnym zaangazowaniem, bylo coraz
trudniejsze lub stawalo si¢ niemozliwe. Przyktado-
wo w pi$mie wroctawskiego Starostwa Powiatowego
stwierdzano, ze ,nalezy przypuszczaé, ze w niekté-
rych palacach pod zarzadem panstwowym mogtyby
si¢ znalez¢ ruchome zabytki™. Jedna z nielicznych
odpowiedzi na t¢ lakoniczng informacje bylto pis-
mo, w ktérym zawiadamiano, ze na terenie powiatu
olawskiego, w majatku paristwowym Wawrzgcice,
znajduje si¢ patac ,wprawdzie nie stylowy, mocno
uszkodzony i w duzej mierze wyszabrowany” **. Po-
dobno zachowalo si¢ w nim kilkaset toméw ksigzek
i - by¢ moze — ramy do obrazéw. Jednakze na temat
interwencji w sprawie tego zbioru réwniez brakuje
danych. Niektére gminy, jak na przyktad w Smolcu,
informowaly, ze ze wzgledu na dzialania wojenne
i stacjonujace wojska nie zachowaly si¢ zadne zabyt-
ki ruchome, takie jak obrazy, dziefa plastyki, figury,
meble i inne*. W innym pi$mie rozwijano t¢ informa-
cje, piszac o zniszczonych wnetrzach jednego z tam-
tejszych zabytkow: ,,zamek zabytkowy w Smolcu jest
catkiem bez mebli i okien. Wewnatrz zupetnie roz-
grabiony. Na miejsce wypoczynkowe nie nadawatby
si¢: powietrze jest niezdrowe, fosa zanieczyszczona™*.

Zabezpieczanie zabytkowych nieruchomosci
oraz znajdujacych si¢ w nich przedmiotéw, ktére nie

lengthy decision-making process on this matter, del-
egating employees from various entities (mainly from
the regional departments of culture and art) and
the lack of means of transport for efficient move-
ment, the inspection was being protracted and de-
layed. As a result, search for movables and people
who had appropriated them, even if performed with
full commitment, became more and more difficult or
impossible. For example, a letter of the District Of-
fice in Wroclaw stated: “it should be assumed that
in some palaces under the state management mov-
able monuments could be found™'. One of the few
answers to this laconic information was a letter noti-
tying that in the Otawa District, in the state-owned
estate of Wawrzgcice, there is a palace “admittedly
not stylish, heavily damaged and largely looted ™.
Supposedly, several hundred volumes of books and
— perhaps — painting frames were preserved there.
However, there is also no data on intervention on
this collection. Some municipalities, such as Smolec,
reported that due to hostilities and stationed troops,
no movable monuments such as paintings, visual
art works, figures, furniture and others had been
preserved”. In another letter, this information was
amplified by a description of destroyed interiors of
one of the local monuments: “the historic castle in
Smolec is entirely without furniture and windows.
Inside, completely plundered. It is not suitable for
a recreational site: the air is unhealthy, the moat
is polluted™+.

Securing historic real estates and their equip-
ment, which had no utility value, was a secondary
matter for the administration. An example of ne-
glecting the obligation to report and register monu-
ments was the castle in Karpniki in the Jelenia Géra
district. In 1949, the Regional National Council in
Wroclaw asked the Department of Culture and Art
for involvement and securing the building and the
works of art, mainly paintings and furniture, found
inside®. Only a few months after receiving the let-
ter, the head of the museum depot in Bozkéw visited
the site and found out that all significant items of
museum or artistic value were carried away in 1945
by the then delegate of the Ministry of Culture and
Art, and the remaining ones did not represent any
value. He also stated that the castle itself, belong-
ing to the Central Training Centre of the Ministry
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mialy wartoéci uzytkowych, bylo dla administra-
cji sprawa drugorzedng. Przyktadem lekcewazenia
obowiazku zglaszania i rejestrowania zabytkéw byt
zamek w Karpnikach w powiecie jeleniogérskim.
W 1949 roku Wojewddzka Rada Narodowa we
Wroctawiu zwrécila si¢ z prosba do Wydziatu Kul-
tury i Sztuki o zainteresowanie si¢ i zabezpieczenie
obiektu oraz znajdujacych si¢ w nim dziet sztuki,
gléwnie obrazéw i mebli. Na miejsce, dopiero kilka
miesi¢cy po wystosowaniu pisma, udat si¢ kierownik
sktadnicy muzealnej w Bozkowie, stwierdzajac, ze
wszystkie wazniejsze przedmioty o warto$ci muze-
alnej lub artystycznej zostaly stamtad wywiezione
W 1945 roku przez éwezesnego delegata Ministerstwa
Kultury i Sztuki, a te, ktdre zostaty, nie przedstawia-
ja juz zadnej wartoéci. Stwierdzit réwniez, ze sam
zamek, nalezacy do Centralnego Osrodka Szkole-
niowego Ministerstwa Oswiaty, ,,jako wzniesiony
w XIX wicku” nie przedstawia zadnej wartosci i nie
moze by¢ traktowany jako zabytek®‘.

Poszukiwania muzealiéw w upanstwowionych
nieruchomosciach przynosito efekty gorsze od ocze-
kiwanych. Z raportu Dzialu Badan i Planowania
Zarzadu Centralnego Panstwowych Nieruchomosci
Ziemskich w Poznaniu wynikalo, ze w 1946 roku
w przejmowanych majatkach na tzw. Ziemiach Od-
zyskanych zabezpieczono jedynie*’:

+ w okregu PNZ we Wroctawiu: w powiecie $wid-
nickim — dwa obrazy Bonifacia Veneziana, ktére
oddano powiatowemu referentowi kultury i sztu-
ki w zwiazku z przekazaniem majatku na parcela-
cje; w powiecie olesnickim — sze$¢ obrazéw, ktédre
oddano Wydziatowi Kultury i Sztuki Urzedu
Wojewddzkiego we Wroctawiu,

+ w okregu PNZ Jelenia Géra: w powiecie lubin-
skim miedzy innymi kute naczynia miedziane,
$wieczniki, tace, pétmiski porcelanowe z Midni,
popiersie Fryderyka Wilhelma, skrzynke z 1667
roku, dwie szafy z 1700 roku, ramy do obrazéw,
kandelabry, mineraty; w powiecie ktodzkim — 21
skrzyn o nieznanej zawartosci pochodzacych
z Muzeum Wielkopolskiego; w powiecie bolesta-
wieckim - statug z 1901 roku,

+ w okregu PNZ Opole: w powiecie glubczyckim —
kredens, dwa kufry, dwie szafy gdanskie i inne
antyki; w powiecie prudnickim - szafe szklang,
bielizniarke, szatke na produkty spozyweze, stot,

of Education, “as built in the 19th century” did
not represent any value and could not be treated as
a monument*’,

Searching for museum artefacts in nationalized
properties brought worse results than expected. A re-
port by the Department of Research and Planning
of the Central Board of the State Landed Properties
in Poznan stated that in 1946, only following items
were secured in the estates acquired on the so-called
Recovered Territories*’:

« at the PNZ section in Wroctaw: in the Swidnica
district — two paintings of Bonifacio Veneziano,
which were given to an official of the district cul-
ture and art section, as the estate was to be par-
celled out; in the Ole$nica district — six paintings,
which were given to the Department of Culture
and Art of the Regional Office in Wroctaw;

+ at the PNZ section in Jelenia Géra: in the Luban
district — e.g. forged copper vessels, candlesticks,
trays, porcelain dishes from Meissen, Frederic Wil-
helm bust, a box from 1667, two wardrobes from
1700, frames for paintings, candelabras, minerals;
in the Klodzko district — 21 chests of unknown
content from the Wielkopolska Museum; in the
Bolestawiec district — a statue from 1901;

+ at the PNZ section in Opole: in the Glubczyce
district — a cupboard, two chests, two Gdansk
wardrobes and other antiques; in the Prudnik dis-
trict — a glass wardrobe, a linen cupboard, a food
cabinet, tables, Frederick the Great monument; in
the “Wielkie Strzelce” district (Strzelce Opolskie,
Strzelce district) — antiques.

Staff of art and culture sections at the district of-
fices rarely travelled around to take an inventory of
monuments, despite it was one of their duties. One
of such trips in 1946 covered a palace in Krobielowice
in the municipality of Katy Wroctawskie. In the resi-
dence, an official along with the accompanying mili-
tiaman found two candelabras and a large collection
of 380 fiction and historical books written in French,
German and English*®. This collection was already
significantly depleted, because two months before
the visit some of the books were illegally taken away,
and a group of scouts from Warsaw was suspected
of doing so. In the ballroom, two battle paintings
in a gilded frames had been preserved, one of which
was mutilated with a sabre. In other rooms, there
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stoliki, pomnik Fryderyka Wielkiego; w powie-

cie ,Wielkie Strzelce” (Strzelce Opolskie, powiat

strzelecki) — antyki.

Pracownicy referatow kultury i sztuki przy staro-
stwach powiatowych sporadycznie wyjezdzali stuz-
bowo w celu inwentaryzacji zabytkéw, pomimo ze
byt to jeden z ich obowiazkéw. Jeden z takich wyjaz-
déw w 1946 roku dotyczyt patacu w Krobielowicach
w gminie Katy Wroclawskie. Referent wraz z towa-
rzyszagcym mu milicjantem odnalazt w rezydencji
dwa kandelabry oraz pokazny zbiér zlozony z 380
ksiazek beletrystycznych i historycznych napisanych
w jezyku francuskim, niemieckim i angielskim®®.
Zbiér ten byt juz mocno uszczuplony, poniewaz dwa
miesigce przed wizytacja czeéé ksiag zostata niele-
galnie zabrana, a o ten czyn podejrzewano grupe
harcerzy z Warszawy. W sali balowej zachowaly si¢
dwa obrazy batalistyczne w poztacanych ramach,
z ktérych jeden byt uszkodzony przez cigcia szabla.
W innych pomieszczeniach znajdowaly si¢ nieliczne
meble, ktére wskazywaly na dawne bogactwo wy-
posazenia palacu. Wedtug relacji urzednikéw patac
znajdujacy si¢ pod zarzadem paristwowym byl do-
brze utrzymany. Efektem tej samej podrézy byto réw-
niez zabezpieczenie ksiazek w palacu we wsi Wierzba
Duza*. Majatek zostal przeznaczony na szkole rolni-
cz3. Na pierwszym pi¢trze rezydencji znajdowaly sie
przede wszystkim ksiazki beletrystyczne oraz dwa
tomy z 1720 roku w jezyku niemieckim i facinskim
zawierajace spis whascicieli ziemskich na Slasku wraz
z doktadng genealogia. Zostaly one przekazane dy-
rektorowi Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu.

Inna interwencja miata miejsce w Kamiericu
Zabkowickim, gdzie byty zmagazynowane rzezby
i obrazy zapakowane lub ustawione w pomieszcze-
niach na specjalnie zbudowanych pétkach. Wigk-
sze obrazy zostaly powigzane i opakowane, a ksiazki
przechowywano w skrzyniach. Ze wzgledu na ,nie-
przyjemna atmosfer¢™ panujgca podczas zabezpie-
czania przedmiotéw w Kamiericu Zabkowickim,
pracownicy szacujacy zbiory przebieg tego przedsie-
wzigcia starali si¢ utrzyma¢ w tajemnicy. Obawiano
sie powtérzenia sytuacji z zamku w Skorolcu (ofi-
cjalng nazwe miejscowosci juz wtedy zmieniono na
Stolec), ktéry od lata 1945 roku znajdowal si¢ w ad-
ministracji sowieckiej. Polskie jednostki rozpoczety
starania o odzyskanie zgromadzonej tam bogatej

were few furniture, which indicated to former rich-
ness of the palace equipment. According to the report
by the ofhicials, the palace administered by the state
was well maintained. The effect of the same trip were
also books secured at the palace in Wierzba Duza
village*. The estate was intended for an agricultural
school. On the first floor of the residence, there were
mainly fiction books and two volumes from 1720 in
German and Latin, containing a list of Silesian land-
owners with detailed genealogy. They were turned
over to the director of the University Library in
Wroctaw.

Another intervention took place in Kamieniec
Zabkowicki, where sculptures and paintings, packed
or placed in rooms on specially constructed shelves,
were stored’”®. Larger paintings were bound and
packed, and books were stored in chests. Due to
the “unpleasant atmosphere™ at the time of secur-
ing the items in Kamieniec Zabkowicki, employees
estimating the collections tried to keep this under-
taking secret. They were afraid of repeating the situ-
ation from the castle in Skorolec (the official name
of the village was already changed to Stolec then),
which since the summer 1945 was under the Soviet
administration. Polish units took effort to recover
a rich collection gathered there, including dozen
thousands of books, several hundreds of paintings
and sculptures. However, before this information
was verified and confirmed, after Christmas 194s, sol-
diers began to destroy the collections, burning them
in a bread oven®. Items that could not be burned,
they broke and smashed. As not everything could be
casily destroyed, these actions were being prolonged
and eventually lasted throughout January 1946. The
destruction of collection in Skorolec was one of the
most tragic examples of the failure suffered by the
Polish administration while securing monuments,
and was mentioned as a warning in the subsequent
actions undertaken by officials.

The number and value of items found in resi-
dences was very different. One of the most interest-
ing cases concerned the manor in Scinawka Srednia
(after the war the village was called Skaleczno). In
July 1946, 20 paintings were moved from there, as
well as four other from a nearby brickyard, to Jelenia
Goéra. Officials were convinced that no other interest-
ing items were left in the residence. Later, it turned
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kolekgji, na ktéra sktadaé si¢ mialy zbiory obejmu-
jace kilkadziesiat tysiecy ksiazek, kilkaset obrazéw
i rzezb. Zanim jednak sprawdzono i potwierdzo-
no te informacje, po Bozym Narodzeniu 1945 roku
zolnierze przystapili do niszczenia zbioréw, palac je
w piecu chlebowym?®. Przedmioty, ktérych nie moz-
na bylo spali¢ — ttukli i rozbijali. Ze wzgledu na to, ze
nie wszystko mozna bylo fatwo zniszczy¢, dzialania
te przedtuzaly si¢ i ostatecznie trwaly przez caly sty-
czeni 1946 roku. Likwidacja zbioréw w Skorolcu byta
jednym z najbardziej tragicznych przykladéw poraz-
ki poniesionej przez polska administracje podczas
zabezpieczania zabytkdw i wspominana byla ku prze-
strodze w kolejnych podejmowanych przez urzedni-
koéw akcjach.

Liczba i warto$¢ odnajdowanych w rezydencjach
przedmiotéw byta bardzo rézna. Jedna z ciekaw-
szych spraw dotyczyta dworu w Scinawce Sredniej
(po wojnie wie$ nosila nazwe Skaleczno). W lipcu
1946 roku przewieziono stamtad do Jeleniej Géry 20
obrazéw oraz cztery kolejne, pozostawione weze$nicej
w pobliskiej cegielni. Urzednicy byli przekonani, ze
w rezydencji nie pozostawiono juz zadnych innych
interesujacych przedmiotéw. Pdzniej okazalo sie jed-
nak, ze wlascicielka posiadata wigkszy zbiér liczacy
okolo so obrazéw?. Aby uchroni¢ najcenniejsza czgéé
kolekeji, przed koricem wojny ukryla i zamurowala
20 najbardziej warto$ciowych dziet w patacowej piw-
nicy. Niemki nie wysiedlono, ale w rezydencji jako
nowych gospodarzy ulokowano dwéch osadnikéw
wojskowych. Najpierw wykryli oni zakopane w ogro-
dzie skrzynie. Podzielili si¢ skarbem i rozpocz¢li dal-
sze poszukiwania. Natrafili na skrytk¢ w piwnicy,
a urz¢dnicy dowiedzieli si¢ o wszystkim w potowie
lipca, kiedy zostala ona juz catkowicie oprézniona.
Prokuratorowi udalo si¢ zabezpieczy¢ jedynie cztery
obrazy ze zrabowanego zbioru. Osadnicy natomiast
zostali po sze$ciu dniach zwolnieni z aresztu, po
czym ponownie ich zatrzymano.

W jednym z palacéw powiatu glogowskiego we
wrzesniu 1948 roku zabezpieczono cz¢é¢ zbiorédw
sztuki gminy zydowskiej w Berlinie (prawdopodob-
nie pochodzacg ze zbioréw berlinskiego Muzeum Zy-
dowskiego): cztery skrzynie zawierajace kilka tysiccy
zdje¢ zabytkéw zydowskiego budownictwa drewnia-
nego i murowanego, wnetrz, przemystu artystyczne-
go, malarstwa, rzezby, ikonografii, a oprdcz tego 58

out that the owner had a larger collection of about so
paintings®. To protect the most precious part of the
collection, she hid and walled up 20 of the most valu-
able works in the palace basement before the end of
the war. The German woman was not displaced, but
two military settlers were placed in the residence as
new hosts. First, they discovered chests buried in the
garden. They shared the treasure and started search-
ing further. They came across the cache in basement,
but the officials learned about the whole thing in mid-
-July, when it was completely emptied. The prosecutor
managed to secure only four paintings from the sto-
len collection. The settlers were released from deten-
tion after six days, but soon they were detained again.

In September 1948, in one of the palaces in the
Glogéw district, part of the art collection of the
Berlin Jewish community (probably from the Berlin
Jewish Museum) was secured: four chests containing
several thousand photographs of Jewish wooden and
brick buildings, interiors, artistic industry, paintings,
sculptures, iconography, and in addition, 58 rattles,
parchments, candlesticks, embroidered materials and
other items. This collection was transported to the
Wroctaw museum®+.

The state services became seriously interested in
the palace in Narozno (Bozkéw), where a German
museum depot was located. In March and April 1945,
Germans buried some items in the park surround-
ing the palace, and “at this opportunity, the palace
owners also hid some of their more valuable property,
especially artistic porcelain and archives™. The exact
location of the cache could not be determined, but
a document with a list of items was found, in which,
inter alia, 18 chests with silverware were mentioned.
It was expected a private porcelain collection, the
Mirkisches Museum collections and von Magnis
family’s archives could be found at the estate. Finally,
a valuable collection of books, works of art, paintings
and furniture was discovered in the Narozno palace.
Whereas, in the palace of the Turonisk estate (since
1946 Mystakowice, Jelenia Géra district), leased by
the Monopol Spirytusowy branch, private art col-
lections — taken away from Berlin before the bom-
bardment — were secured (they were transported to
the depot in Jelenia Géra with four cars). The library
of the Berlin Academy of Fine Arts was also found
there, later taken over by the Ministry of Education.
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grzechotek, pergaminy, $wieczniki, haftowane mate-
rialy oraz inne przedmioty. Zbiér ten zostat przewie-
ziony do muzeum wroctawskiego*.

Powazne zainteresowanie stuzb budzil patac
Narozno (Bozkéw), gdzie znajdowala si¢ niemiecka
sktadnica muzealna. W marcu i kwietniu 1945 roku
Niemcy w parku otaczajacym palac zakopali niektére
przedmioty, a ,,przy tej sposobnosci wlasciciele pata-
cu ukryli réwniez cze$¢ swojego cenniejszego mienia,
zwlaszcza porcelany artystycznej oraz archiwaliow™.
Dokladnego miejsca ukrycia nie udalo si¢ ustalig,
ale odnaleziono dokument zawierajacy spis przed-
miotéw, w ktdrym wspominano mi¢dzy innymi o 18
skrzyniach ze srebrem uzytkowym. W majatku spo-
dziewano si¢ odnalez¢ prywatny zbidr porcelany, ko-
lekcje Mirkisches Museum oraz archiwalia rodu von
Magniséw. Ostatecznie w patacu w Naroznie wykry-
to cenny zbidr ksigzek, dziel sztuki, obrazéw i mebli.
Natomiast w patacu majatku Turorisk (od 1946 roku
Mystakowice, powiat jeleniogérski), dzierzawionym
przez delegature Monopolu Spirytusowego, zostaty
zabezpieczone prywatne zbiory dziet sztuki wywie-
zione z Belina przed bombardowaniem (do sktadni-
cy w Jeleniej Gérze przetransportowano je czterema
samochodami). Odnaleziono tam réwniez biblioteke
Berlinskiej Akademii Sztuk Picknych, przejeta péz-
niej przez Ministerstwo Oswiaty.

Zazwyczaj jednak zbiory odnajdowane w rezy-
dencjach nie byty tak liczne i wartosciowe. I tak na
przyklad w patacu w Mojecicach zabezpieczono
zaledwie kilka sztuk mebli barokowych. W' patacu
w Brzezinie w powiecie $redzkim spodziewano sig
odnalez¢ magazyn zbioréw muzealnych, ale zostat
on zlikwidowany przez Niemcéw 14 lutego 1945
roku, na trzy dni przed wkroczeniem tam wojsk so-
wieckich. Wedtug relacji $wiadkéw, oddzialy SS
wywiozly przedmioty 15 samochodami w kierunku
Wroctawia’**. Na miejscu pozostaly jedynie dwie szafy,
komoda i 10 sztuk naczyn cynowych?. Za to z opusz-
czonego przez Rosjan majatku Kalina (obecnie Bo-
bolice w powiecie zabkowickim) udalo si¢ zebra¢
okolo jednego auta ci¢zarowego ,cksponatéw afryka-
nistycznych w stanie duzego zniszczenia™.

Jak bardzo byt rozproszony zbiér zabytkéw ru-
chomych pochodzacych z historycznych rezydencij,
$wiadczyla sprawa odnalezionych siedmiu zabytko-

wych foteli francuskich pochodzacych z XVIII wicku

Usually, however, the collections found in resi-
dences were not so numerous and valuable. For ex-
ample, in the palace in Mojecice, just a few pieces
of Baroque furniture were secured. In the palace in
Brzezina, Sroda Slaska district, a museum collections
depot was expected to be found, but it was liquidated
by Germans on 14 February 194s, three days before
the Soviet troops arrived there. According to the wit-
ness accounts, the SS troops carried the items away
with 15 cars towards Wroctaw*. Only two wardrobes,
a chest of drawers and 10 tin dishes were left on the
site’”. Yet in the Kalina estate (now Bobolice in the
Zabkowice Slaskie district) abandoned by Russians,
about one truck of “African exhibits in a state of
great damage” happened to be collected®.

The extent to which the collection of movable
monuments from historical residences was scattered
can be illustrated by the case of seven antique 18th
century French armchairs found in the village of
Pelcznica (in the Walbrzych district, near the Ksiaz
castle — now part of Swiebodzice town), in a house
abandoned by Russians®. These items were moved
to Wroclaw as a deposit of the Ministry of Culture
and Art and placed at the Historical Museum for
the time of the Polish government visit related to the
opening of the Exhibition of the Recovered Territo-
ries. There, they were recognized as items from the
Wilanéw palace, and preserved at a large expense at
the workshop of the National Museum in Warsaw in
the pre-war years.

An equally important problem with securing
movable monuments was their frequent reloca-
tion. Usually it took place without any inventories
or lists. In this way, items were lost or not returned
after renovation. Valuable decorative elements were
also taken from unused monuments to valuable and
representative estates. In February 1949, the Ministry
of Culture and Art decided to take 21 stone garden
sculptures and four pairs of cupids on the pillars of
the main and side gates, two lying lions and 14 large
decorative vases covered with bas-reliefs located in
a park next to a ruined palace in the state-owned
Brzezinka estate (Olesnica district) and place them
in the garden of Sobieski palace in Wilandw+.

Unfortunately, cases of monuments stolen from
the residences were rarely successfully solved. Only
few cases of works of art recovered from the hands
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w miejscowosci Pefcznica (w powiecie walbrzyskim,
w poblizu zamku Ksigz — obecnie to cz¢$¢ miasta
Swiebodzice) w domu opuszczonym przez Rosjan®.
Przedmioty te przewieziono do Wroctawia jako de-
pozyt Ministerstwa Kultury i Sztuki i umiejscowiono
w Muzeum Historycznym na czas pobytu rzadu RP
w zwigzku z otwarciem Wystawy Ziem Odzyskanych.
Tam zostaly rozpoznane jako przedmioty pochodza-
ce z palacu w Wilanowie, duzym naktadem kosztéw
konserwowane w pracowni Muzeum Narodowego
w Warszawie w latach przedwojennych.

Réwnie waznym problemem w kwestii zabezpie-
czenia zabytkéw ruchomych byla ich czesta relokacja.
Zazwyczaj odbywala si¢ ona bez spiséw i list inwenta-
ryzacyjnych. W ten sposéb przedmioty gingty lub nie
wracaly po renowacji. Wartosciowe elementy ozdob-
ne zabierano réwniez z zabytkéw nieuzytkowanych
do cennych i reprezentacyjnych posiadlosci. W lu-
tym 1949 roku Ministerstwo Kultury i Sztuki po-
stanowilo zabra¢ 21 kamiennych rzezb ogrodowych
oraz cztery pary amorkéw na filarach bramy gléwnej
i bocznej, dwa lwy lezace i 14 wielkich wazondw de-
koracyjnych pokrytych ptaskorzezbami znajdujacych
si¢ w parku obok zrujnowanego palacu w majatku
panistwowym Brzezinka (powiat Olesnica) i umies-
ci¢ po rekonstrukeji w ogrodzie patacu Sobieskiego
w Wilanowie*°.

Niestety, sprawy skradzionych z rezydencji zabyt-
kéw rzadko byly rozwigzywane z sukcesem. W ar-
chiwach odnotowano jedynie nieliczne przypadki
odzyskanych z rak zlodziei dziet sztuki. Przykladowo
w kwietniu 1947 roku referent kultury i sztuki z Bo-
lestawca w porozumieniu z kierownikiem Referatu
Informacji i Propagandy udat si¢ do ,,patacu z XIII
wicku w gminie Kleszczowa™. Na miejscu stwier-
dzono, ze cz¢$¢ znajdujacych si¢ tam przedmiotdéw
zostata zniszczona przez zolnierzy oraz rozkradziona
przez miejscowa ludno$é. Z relacji komendanta tam-
tejszego posterunku milicji wynikalo, ze pozostale
wyposazenie kto§ wywidzt do pobliskiej wsi i ukryt
w szopie. Przedmioty te, na podstawie wystawianych
przez wojta zaswiadczen, oddawano przypadkowym
osobom. Urz¢dnikowi udalo si¢ zmagazynowa¢ dwa
duze lustra palacowe w zloconych ramach, dwa mate
lustra (antyki) i cztery obrazy, ktére nie trafily jesz-
cze do nowych wiadcicieli**. Nie dopelnit on jednak
wszystkich powinnosci i formalnie przedmioty nie

of thieves are recorded in the archives. For example,
in April 1947, a culture and art section clerk from
Bolestawiec in agreement with a head of the Informa-
tion and Propaganda Department went to the “13th
century palace in the municipality of Kleszczowa™:.
At the site, they found out that some of the items
stored there were destroyed by soldiers and stolen
by the local population. The local militia post com-
mander stated in his report that the remaining equip-
ment was moved by somebody to a nearby village and
hidden in a shed. These items were given to random
persons on the basis of certificates issued by the com-
mune head. The clerk managed to store two large
palace mirrors in gilded frames, two small mirrors
(antiques) and four paintings, which had not gone to
new owners yet**. However, he did not fulfil all his
duties and the items were not formally written down
and secured. That is why he was sent there again af-
ter a few days. Fate of the other palace movables was
unknown. But in 1949, 17 paintings stolen from the
palace in Milicz were found*. Works of Spanish and
Italian painters from the Renaissance period were cut
out of frames and rolled up into rolls - this caused
the old oil to fall off the canvas in flakes. Among
them were 17th and 18th century paintings**:

+ portrait of a young man in a court dress, quite
well preserved, with only three tears at the bot-
tom noted;

+ family scene with a dove, with numerous cracks
and flaked off paint spots;

* scene in the kitchen, in a very bad condition —
with numerous cracks and growing mould.

The recovered movable monuments were direct-
ed to collection points or depots. On site, they were
segregated, inventoried and later prepared for trans-
port to target institutions. The first and largest depot
opened in 1945 was the Paulinum Museum Depot in
Jelenia Géra*®. Due to the lack of storage space, items
were also stored at the district office premises, what
was opposed by officials. For example, in Decem-
ber 1949, the governor of Zary district appealed to
the Wroctaw Regional Office to remove the secured
items, writing so: “With reference to my continu-
ous interventions at the Regional Office and prom-
ises made by various specialists who were at the site
and who, just as the Regional Office, did not keep to
their word, while the things, allegedly of great value
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zostaly spisane i zabezpieczone. Dlatego na miejsce,
po kilku dniach, wystano go ponownie. Los pozo-
stalych patacowych ruchomosci nie byt znany. Za to
w 1949 roku odnaleziono 17 obrazéw ukradzionych
z palacu w Miliczu®. Prace malarzy hiszpanskich
i wloskich pochodzace z okresu odrodzenia zostaly
wyciete z ram i zwinigte w rulony — przez to stary
olej z ptécien odpadal platami. Posréd nich znajdo-
waly si¢ obrazy z XVII i X VIII wieku*+:

« portret mlodego mezczyzny w stroju dworskim

w do$¢ dobrym stanie zachowania, jedynie

u dotu obrazu odnotowano trzy rozdarcia,

+ scena rodzinna z golabkiem z licznymi spekania-

mi i odprys$nieciami farby,

+ scena we wngtrzu kuchni w bardzo ztym stanie
zachowania — na obrazie byly liczne sp¢kania

i rozwijata si¢ plesn.

Odzyskiwane zabytki ruchome kierowane byly
do punktéw zbiorczych lub skiadnic. Na miejscu
segregowano je, inwentaryzowano, a pozniej przygo-
towywano do transportu do instytucji docelowych.
Pierwsza i najwicksza skfadnicg uruchomiong w 1945
roku byta Sktadnica Muzealna Paulinum w Jeleniej
Gorze®. Ze wzgledu na brak miejsc magazynowych
przedmioty sktadowano réwniez w budynkach sta-
rostw, czemu sprzeciwiali si¢ urzednicy. O usunigcie
zabezpieczonych przedmiotéw apelowal do wroc-
tawskiego urzedu wojewddzkiego miedzy innymi
w grudniu 1949 roku zarski starosta powiatowy, pi-
szac (pisownia oryginalna): ,W zwiazku z moimi
ciagtymi interwencjami w Urze¢dzie Wojewddzkim
i obiecan sktadanych przez réznych specjalistow,
kt6rzy byli na miejscu i ktérzy podobnie jak Urzad
Wojewddzki stowa nie dotrzymali, a rzeczy rzekomo
w ich mniemaniu o ogromnej wartosci zabezpieczone
przez Starostwo zajmuja tylko miejsce i nie ma naj-
mniejszej nadziei, aby kto$ wreszcie zajal si¢ pozosta-
to$ciami — prosze Urzad Wojewddzki o ostateczne
wypowiedzenie si¢ w powyzszej sprawie. O$wiad-
czam, Ze nie jestem przeciwnikiem zabytkéw. Jednak
trudno mi zrozumied, aby porwane strzgpy obrazéw,
czy tez kloce bez gléw i rak, ktére rzekomo mialyby
przedstawia¢ $wigtych — majg jakakolwick warto$é.
Kloce te dostownie zostaly poobrywane z rak i stuzy-
ty jako podpatki w piecach w pierwszych dniach wy-
zwolenia. Po aniotkach $wietych, ze wzgledu na ich
wielko$¢, sladu nie pozostato, gdyz zainteresowani

in their opinion, secured by the District Office only
occupy the space and there is no hope that someone
finally will take care of the remains — I am asking the
Regional Office for a final answer in the above matter.
I declare that I am not an opponent of monuments.
However, it is difficult to understand for me that che
torn shreds of paintings, or blocks without heads and
hands that allegedly portray saints, have any value.
These blocks were literally plucked off from hands,
and served as fire starters in furnaces during first days
of liberation. No trace have remained after the saint
angels due to their size, because those interested ef-
fortlessly put them into the oven, which warmed the
frozen workers. If the Regional Ofhice does not de-
cide on things secured by the District Office, it will
cause a Commission to be appointed from the social
factor, and we will send the things officially written
down to the Regional Office, or we will distribute
them here to interested persons like that: old rifles —
to the army, textile items — to the United Linen In-
dustry™®. The attitude of the district governor and
his limited knowledge about the stored objects was
a fairly common phenomenon among ofhcials.

Recovering archives and
book collections from palaces,
manors and castles

Activities that brought better results in terms of
searches concerned book collections and archives.
These activities were particularly important due to
serious losses in this area. As compared to 1939, sev-
enty percent (35 million units) of library and private
collections were destroyed or irretrievably lost*”. The
regional office in Wroctaw send letters to the munici-
palities with a request to report possible remnants
of book collections located in their area. A frequent
answer was an information that German librar-
ies were practically destroyed, and that remnants, if
any, could be found at farms taken over by Poles*.
However, no specific information on this subject
was available. This situation was supposed to change
with the order of the Minister of Education issued
at the beginning of July 1945, regarding the takeover
of book collections at the post-manor complexes*. It
mainly concerned buildings belonging to the State
Landed Properties. District Library Inspectors were
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bez wysitku wktadali do pieca, ktére ogrzewato
zmarznigtych pracownikéw. Jezeli Urzad Wojewddz-
ki nie zadecyduje o rzeczach zabezpieczonych przez
Starostwo, spowoduje powotanie Komisji z czynni-
ka spolecznego i protokolarnie spisane rzeczy prze-
kazemy Urzedowi Wojew6dzkiemu, ewentualnie
rozdzielimy na miejscu zainteresowanym jak: stare
karabiny — wojsku, rzeczy wldkiennicze — Zjedno-
czonemu Przemystu Lniarskiego™¢. Postawa starosty
oraz jego niewielka wiedza dotyczaca przechowywa-
nych przedmiotéw byla zjawiskiem do$¢ powszech-
nym posréd urzednikow.

Odzyskiwanie archiwow
i ksiegozbiorow z palacow,
dworow i zamkow

Dzialania przynoszace lepsze efekty pod wzgledem
poszukiwan dotyczyty ksiegozbioréw i archiwalidw.
Byty to przedsiewzigcia szczegdlnie wazne ze wzgle-
du na powazne straty w tym obszarze. Zniszczonych
lub bezpowrotnie utraconych zostalo 70 procent
(35 milionéw jednostek) zbioréw bibliotecznych i ko-
lekeji prywatnych ze stanu w 1939 roku*. Z urz¢du
wojewddzkiego we Wroctawiu wysytano pisma do
gmin z prosba o zglaszanie ewentualnych pozosta-
tosci ksiegozbioréw zlokalizowanych na ich terenie.
Czgsta odpowiedzia byla informacja o tym, ze bi-
blioteki niemieckie zostaly wlasciwie unicestwione,
a ewentualne pozostalo$ci moga si¢ znajdowaé w go-
spodarstwach przejetych przez Polakéw+. Nie posia-
dano jednak zadnych konkretnych wiadomosci na
ten temat. Sytuacje t¢ miato zmieni¢, wydane na po-
czatku lipca 1945 roku, zarzadzenie ministra o$wia-
ty dotyczace przejecia ksiegozbioréw w zespotach
podworskich#. Dotyczyto ono przede wszystkim
obiektéw nalezacych do Panstwowych Nieruchomo-
$ci Ziemskich. Powotano Okregowych Wizytatoréw
Bibliotek, ktérzy mieli przejmowa¢ ksiegozbiory za-
bezpieczone przez pelnomocnikéw do spraw reformy
rolnej, odszukiwad lub odzyskiwa¢ ksigzki w zabyt-
kowych zespotach oraz przewozi¢ je do wyznaczo-
nych miejsc. Dopiero na ostatnim etapie miaty by¢
one porzadkowane i rejestrowane. Nakazano réwniez
zabezpieczaé wszelka dokumentacje: ksigzki rachun-
kowe, korespondencje¢ prywatng oraz listy zarzadcow
majatkow, rejestry, ksiazki hodowlane, notatki, plany,

appointed to take over book collections secured by
proxies for the land reform, find or retrieve books
at historic estates and transport them to desig-
nated places. Only at the last stage, they were to be
sorted and registered. It was also ordered to secure
all documentation: accounting books, private corre-
spondence and lists of property managers, registers,
breeding books, notes, plans, sketches, cost estimates,
as well as photographs of interiors, animals and
peoples®. Most often, these items were found scat-
tered in basements and attics.

Two weeks after sending the letter to all the Dis-
trict Boards of the State Landed Properties on the
so-called Recovered Territories with an order to se-
cure the archives, information about the found col-
lections began to flow in. The undertaken searches
quickly brought results. One of the first notifications
concerned an acquired palace in the Zabdr estate,
Zielona Géra district. Since 1783, the palace belonged
to the family of princes from the Schénaich-Ca-
rolath house. Its last owner was the second wife of
the dethroned German Emperor Wilhelm II Ho-
henzollern, Hermine née Reuss, primo voto von
Schénaich-Carolath. After the Soviet troops entered
the area, soldiers were stationed at the residence until
18 April 1946. Then the property was taken over by
the Polish administration and an inspection was car-
ried out there, in the course of which 68 completely
devastated palace rooms were searched. A library was
found there, consisting of a large number of items®":
about 5,000 historical books, mainly diaries and
monographs written in English and German; private
archive of the Schonaich-Carolath family; books on
floriculture and gardening.

Also the District Board in Opole informed about
findings at two estates. At the historic complex in
Wedzin, there was a book collection of around soo
volumes, and in the Gérka estate (Lipy complex) — 10
chests filled with monuments were found. All items
were transported to six other land estates selected for
adaptation to the centres of rural culture. As a re-
sult of the actions undertaken, a large set of recov-
ered book collections registered in district boards was
gathered by November 1946%:

+ at the PNZ Section Board in Opole: 1,800 vol-
umes on various subjects, a book collection of the

German Ministry of War, fiction books, as well
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szkice, kosztorysy, a takze fotografie wnetrz, zwierzat
i 0s6b*°. Najczesciej przedmioty te znajdowano rozsy-
pane w piwnicach i na strychach budynkéw.

Po dwéch tygodniach od przestania pisma do
wszystkich Zarzadéw Okregowych Panistwowych
Nieruchomosci Ziemskich na tzw. Ziemiach Od-
zyskanych z nakazem zabezpieczenia archiwaliéw
zaczely naptywaé informacje o odnalezionych zbio-
rach. Podjete poszukiwania szybko konczyly sie
sukcesem. Jedno z pierwszych zgloszen dotyczylo
przejetego patacu w majatku Zabdér w powiecie zie-
lonogérskim. Od 1783 roku palac nalezat do rodziny
ksigzat z rodu Schonaich-Carolath. Ostatnig whas-
cicielkg byla druga zona zdetronizowanego cesarza
niemieckiego Wilhelma IT Hohenzollerna, Hermina
z domu Reuss, primo voto von Schonaich-Carolath.
Po wkroczeniu na ten teren jednostek radzieckich
w rezydencji do 18 kwietnia 1946 roku stacjonowali
zolnierze. Nastepnie obiekt zostal przejety przez ad-
ministracj¢ polska i wtedy przeprowadzono w nim
inspekcje. W jej trakcie przeszukano 68 zupetnie zde-
wastowanych pokoi patacu. Odnaleziono tam biblio-
teke obejmujaca znaczna liczbe przedmiotéws': okolo
5 tysigcy ksiazek historycznych, w przewazajacej cz¢-
$ci pamietnikéw i monografii spisanych w jezykach
angielskim i niemieckim, prywatne archiwum ro-
dziny Schonaich-Carolath, ksigzki o kwiaciarstwie
i ogrodnictwie.

O znaleziskach w dwoch majatkach informowat
réwniez Zarzad Okregowy w Opolu. W zespole za-
bytkowym w Wedzinie znajdowat si¢ ksiggozbior li-
czacy okolo soo toméw, a w majatku Gérka (zespét
Lipy) odnaleziono 10 skrzyn wypetnionych zabytka-
mi. Wszystkie przedmioty zostaly przewiezione do
szesciu innych majatkéw ziemskich wytypowanych
do adaptacji na o$rodki kultury rolnej>. W wyniku
podjetych dziatari do listopada 1946 roku skompleto-
wano pokazng kolekcje odzyskanych ksiegozbioréw,
zarejestrowanych w okregowych zarzadachs:

+ w Zarzadzie Okr¢gowym PNZ w Opolu: 1800
toméw o réznej tematyce, ksiegozbiér niemie-
ckiego Ministerstwa Wojny, beletrystyke i dziela
naukowe, historyczne i filozoficzne, okoto soo to-
méw literatury w jezyku angielskim i francuskim,

+ w Zarzadzie Okregowym PNZ we Wrocta-
wiu: okoto 6520 ksiag oraz biblioteke hrabiego
Reichenbacha,

as scientific, historical and philosophical works,

about so0 volumes of literature in English and

French;
« at the PNZ Section Board in Wroctaw:
about 6,520 books and the library of Count
Reichenbach;

at the PNZ Section Board in Jelenia Géra: over

400 books, as well as agricultural textbooks and
two library collections;

+ at the PNZ Section Board in Koszalin: books
collected from five estates;

* at the Lubuskie Land Section Board: old prints,
a fiction library of Hermine Hohenzollern;

at the PNZ Section Board in Szczecin: old prints,
sheet music collections and library collections.
The number of books and documents did not
translate into their quality and state of preservation.
The state of preservation of the “post-war remnants”
was usually described as “regrettable”, because the
troops stationed in the estates burned them in fur-
naces, and the looters who appeared before the ad-
ministration staff searched the objects and took the
most valuable items, scattering and destroying the
documentation®*. The struggle with the latter was ex-
tremely difficult because they came to the estates by
cars (thus they were usually more mobile than the ad-
ministrative staff, often not having their own means
of transport) and had ID cards and authorizations, so
could easily carry the equipment away from build-
ings. In February 1947, in order not to give thieves
more opportunities, the Central Board of PNZ de-
cided to gradually transport documents located at
the estates administered by the Section Boards in
Jelenia Géra and Wroclaw to the State Archives in
Wroctaw, and those located in the Opole area - to
the State Archives in Katowice. The other boards has
to deliver the archives “at every request” of the state
archives. These provisions were not always observed,
and the state archives staff was sometimes refused
to get the documents. One such case was an event in
Kopice in the Jelenia Géra district. In a manor ware-
house, about so chests of archives were stored, but
the estate manager refused to release them, and in-
terventions at the section boards brought no results®.
An interesting example of difficulties with the
recovery of libraries and archives was the castle com-
plex in Ksigz. When the army was stationed there,
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* w Zarzadzie Okregowym PNZ w Jeleniej Gérze:
ponad 400 ksiazek oraz podreczniki rolnicze
i zbiory dwoch bibliotek,

« w Zarzadzie Okregowym PNZ w Koszalinie:
ksiazki zgromadzone z pi¢ciu majatkéw,

* w Zarzadzie Okregowym PNZ Ziemi Lubuskiej:
starodruki, biblioteke beletrystyczng po Hermi-
nie Hohenzollern,

+ w Zarzadzie Okregowym PNZ w Szczecinie: sta-
rodruki, zbiory nut i zbiory biblioteczne.

Liczba ksigzek i dokumentéw nie przektadata

si¢ na ich jako$¢ i zachowanie. Stan odnajdywanych
»resztek, ktore pozostaly po wojnie” okreslano za-
zwyczaj jako ,pozatowania godny”, poniewaz sta-
cjonujace w majatkach wojska pality nimi w piecach,
a szabrownicy, ktérzy zjawiali si¢ przed pracownika-
mi administracji, przeszukiwali obiekty i zabierali
najcenniejsze przedmioty, rozrzucajac i niszczac do-
kumentacj¢**. Walka z tymi ostatnimi byta niezwykle
trudna, poniewaz przyjezdzali oni do majatkéw sa-
mochodami (a wigc byli z reguly bardziej mobilni niz
pracownicy administracyjni, cz¢sto pozbawieni wias-
nych $rodkdéw transportu) i posiadali legitymacje oraz
upowaznienia, przez co bez przeszkéd wynosili z bu-
dynkéw wyposazenie. Aby nie dawa¢ ztodziejom ko-
lejnych okazji, w lutym 1947 roku Zarzad Centralny
PNZ zadecydowal o przewozeniu dokumentéw znaj-
dujacych si¢ w majatkach administrowanych przez
Zarzady Okregowe w Jeleniej Gorze i we Wroctawiu
na biezaco do Archiwum Paristwowego we Wrocta-
wiu, a tych na terenie PNZ w Opolu — do Archiwum
Panstwowego w Katowicach. Pozostale zarzady mia-
ty przekazywa¢ archiwalia ,na kazde zadanie” archi-
wow panstwowych. Postanowienia te nie zawsze byly
realizowane, a pracownikom archiwéw panstwowych
nickiedy odmawiano wydania dokumentéw. Jedna
z takich spraw byto wydarzenie w Kopicach w powie-
cie jeleniogérskim. W magazynie dworskim przecho-
wywano okolo so skrzyn archiwalidw, ale zarzadca
majatku odméwit ich wydania, a interwencje w okre-
gowych zarzadach nie przyniosty zadnego rezultatu®.
Interesujacym przykiadem trudnosci zwigza-
nych z odzyskiwaniem ksiegozbioréw i archiwéw byt
zespdt zamkowy w Ksigzu. W trakcie stacjonowania
tam wojska referenci Wydziatu Kultury wielokrot-
nie interweniowali w sprawie ochrony zabytku u so-
wieckich komendantéw i polskiej administracji. Nie

officials of the Department of Culture intervened
many times on the monument protection at the So-
viet commanders and Polish administration. How-
ever, they did not have any control over the use of
the property and the fate of its equipment. An infor-
mation could be found in the sources that at nights
the soldiers carried almost the entire collection away
from the castles®. In April 1947, the rest of the library
was destroyed in a fire. In May, two days after the
Red Army left the property, a clerk of the Depart-
ment of Culture and Art, helped by two people (a co-
worker and a librarian), got inside and started to put
together and sort out the damaged books. Officials
along with the uniformed services undertook also
a search of the underground, where, supposedly, me-
dieval books were hidden — “evidence of Polishness
of the Silesian Land™". In the following days, Ksigz
was again occupied by Soviet soldiers who removed
all third parties from the area. After the army, the
castle was managed by a state unit — the Central
Union of Coal Mining Industry*®, which employed
a supervisor and an administrator on the site. How-
ever, the real host of the complex was the Youth
Struggle Association, which wanted to give up this
function as soon as possible due to the difficulty
with maintaining such a large property. While used
by these organizations, the residence was gradually
searched. As a result, archival documents were found
in the castle, scattered in several rooms. Besides,
court records were found, as well as archives hidden
in a walled-up room, originating, as was suspected,
from Monte Cassino (although this discovery was
not mentioned in other documents). Despite the
District Office forbade to admit third parties to the
property, access to the castle was not completely re-
stricted, and “the Soviets, when visiting the castle,
break the padlocks and do not respect any orders™°.
The monument condition was described at that time
as follows: “Whole edifice of the beautifully situ-
ated and magnificent castle is today a terrible sight.
Sheared off frescoes are scattered around among piec-
es of broken marble floors. There is nothing whole.
Old parchments, pages of torn books, maps, sheet
music are covering the library floors with a thick lay-
er. Precious old books in the canals™'. Due to the fact
that the object was not properly protected, the other
pieces of equipment were stolen. People who prove
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mieli oni jednak zadnego wpltywu na wykorzystanie
obiektu oraz losy jego wyposazenia. W zrédiach od-
nalez¢ mozna informacj¢, ze nocami zolnierze wy-
wiezli z zamku niemal caly ksiggozbior®. Pozostata
cz¢$¢ biblioteki w kwietniu 1947 roku zniszezyl po-
zar. W maju, na drugi dzieri po opuszczeniu obicktu
przez czerwonoarmistéw, referentka Wydziatu Kul-
tury i Sztuki przy pomocy dwéch o0séb, wspotpracow-
nika i bibliotekarza, przedostala si¢ do obicktu i tam
sktadala oraz sortowata zniszczone ksiegi. Urzednicy
wraz ze stuzbami mundurowymi podjeli si¢ rowniez
przeszukania podziemi, w ktérych podobno znajdo-
waly si¢ $Sredniowieczne ksiegi — ,,dowody polskosci
Slaskiej Ziemi™”. W kolejnych dniach Ksiaz zostat
ponownie zajety przez zolnierzy radzieckich, ktdrzy
usuneli z tego terenu wszystkie postronne osoby. Po
wojsku zamkiem zarzadzata jednostka panstwowa —
Centralne Zjednoczenie Przemyslu Wf;glowegOSS,
ktére utrzymywato w zespole dozorce i administra-
tora. Rzeczywistym gospodarzem zespotu byt jednak
Zwiazek Walki Mtodych, ktéry chciat z tej funkeji
jak najszybciej zrezygnowa¢ ze wzgledu na trudno$¢
w utrzymaniu tak duzego obiektu. Podczas uzytko-
wania rezydencji przez te organizacje stopniowo ja
przeszukiwano. Dzi¢ki temu w zamku odnaleziono
rozrzucone w kilku salach dokumenty archiwalne.
Natrafiono réwniez na akta sadowe oraz ukryte w za-
murowanym pomieszczeniu archiwum pochodzace,
jak podejrzewano, z Monte Cassino (chociaz o odkry-
ciu tym nie wspominano w innych dokumentach)®.
Pomimo zakazu wpuszczania do obiektu 0séb po-
stronnych wydanego przez Starostwo Powiatowe nie
ograniczono zupelnie dostepu do zamku, a ,,Sowieci
odwiedzajac zamek wylamuja kiddki i nie respek-
tuja zadnych zarzadze™®. Stan zabytku opisywano
w tym czasie nast¢pujaco: ,Caly gmach zamku prze-
$licznie polozonego i wspanialego przedstawia dzisiaj
widok okropny. Pozrywane freski walaja si¢ wérdd ka-
walkéw rozbitych marmurowych posadzek. Nie ma
niczego catego. Pergaminy stare, kartki porozdziera-
nych ksiag, mapy, nuty lezg warstwa kilkudziesi¢ciu
centymetréw na podiogach biblioteki. Cenne stare
ksiegi w kanatach™'. Ze wzgledu na to, ze obieke nie
byl nalezycie chroniony, dochodzito do kradziezy
pozostatych elementéw wyposazenia. Osoby legity-
mujace si¢ przynalezno$cia do Zjednoczenia Weglo-
wego ,zabieraja cenne resztki na pamiatke i w ten

to represent the Coal Mining Union “take valuable
leftovers as a souvenir and thus the state property is
lost™. It was also discovered that items from the cas-
tle, such as paintings, engravings, small objects and
figurines that were supposedly found in a walled-in
cache, were sold in nearby localities. On another oc-
casion, items brought out of the basement, including
precious monuments of Chinese art and old Polish
money, were tracked down. At the nearby farms,
pieces of equipment and books that once belonged to
the castle collection were also found.

Summary

State of preservation of the archival sources does
not allow today to reproduce accurately the action
of securing movable monuments located in castles,
palaces and manors, as well as the number of items
recovered. At that time, no detailed documentation
was kept (some of it did not survive to our times), the
lists were inaccurate, which means that information
on this subject is fragmentary, meagre (often sum-
marized in one sentence), incoherent and dispersed
across many documents. This allows to reproduce
only few of the actions undertaken in this area. The
most reliable information came from reports pre-
pared by Stefan Styczynski and monument inspec-
tors. The preserved materials, however, indicate to
the lack of organized and extensive effort aimed at
the recovery of cultural property, the indifference
of officials regarding their responsibilities, including
also the monuments protection, and the very limited
capabilities of museologists. It should be assumed
that before the officials accessed the collections, they
were already heavily depleted by Soviet soldiers, loot-
ers or local residents. It should also be mentioned
that some objects — such as manors built after 1850 —
were not considered monuments at the time, so
they were not paid attention to nor included in any
inventories. All these factors meant that the condi-
tions of searching for palace and manor works of art
were getting more and more difficult over time. The
deteriorating situation of both residences and their
equipment was reported in March 1948 by an official
from the Section of Culture and Art for the Jelenia
Gora district: “Ineffective requests for business loans
are a consequence of untold losses — as evidenced
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spos6b ginie mienie panstwowe™. Odkryto réwniez,
ze w pobliskich miejscowosciach sprzedawano przed-
mioty pochodzace z zamku: obrazy, ryciny, drobne
przedmioty i figurki, ktére podobno znaleziono w za-
murowanej tam skrytce. Innym razem wytropiono
przedmioty wynoszone z podziemi obicktu, miedzy
innymi cenne zabytki sztuki chinskiej i stare polskie
pieniadze. W okolicznych gospodarstwach znajdowa-
no réwniez sprzety i ksiazki, ktére niegdys nalezaty
do kolekcji zamkowe;.

Zakonczenie

Stan zachowania Zrédet archiwalnych nie pozwala
dzi$ na dokladne odtworzenie akgji zabezpieczania
zabytkéw ruchomych zgromadzonych w zamkach,
patacach i dworach oraz liczby odzyskiwanych przed-
miotéw. Nie prowadzono wtedy szczegélowej do-
kumentacji (a cz¢$¢ z niej nie przetrwala do czaséw
wspolczesnych), spisy byly niedoktadne, co sprawia,
ze obecnie informacje na ten temat sg fragmentarycz-
ne, szczatkowe (czgsto podsumowane jednym zda-
niem), niespdjne i rozproszone w wiclu dokumentach.
Umozliwia to odtworzenie tylko nielicznych z po-
dejmowanych dziataii w tym zakresie. Najbardziej
wiarygodne informacje pochodzily ze sprawozdan
sporzadzanych przez Stefana Styczynskiego oraz kon-
serwatoréw zabytkow. Zachowane materialy wskazu-
ja jednak na brak zorganizowanych i szerokich prac
majacych na celu odzyskiwanie dobr kultury, obojet-
ny stosunek urzednikéw wzgledem swoich obowiaz-
kéw obejmujacych réwniez ochrong zabytkéw oraz
bardzo ograniczone mozliwo$ci muzealnikéw. Zato-
zy¢ nalezy, ze zanim urz¢dnicy docierali do zbioréw,
kolekcje byly juz bardzo przetrzebione przez zolnie-
rzy sowieckich, szabrownikéw lub okolicznych miesz-
kancéw. Wspomnied réwniez trzeba, ze niektérych
obiektéw — takich jak dwory wzniesione pdzniej niz
w potowie lat so. XIX wicku — nie uznawano wtedy
za zabytki, a zatem w ogodle si¢ nimi nie interesowano
i nie podlegaly one jakimkolwick inwentaryzacjom.
Wszystkie te czynniki sprawialy, ze warunki poszu-
kiwania patacowych i dworskich dziet sztuki w miare
uplywu czasu byly coraz trudniejsze. O pogarszajace;
si¢ sytuacji zaréwno rezydenciji, jak i ich wyposazenia
pisal w raporcie z marca 1948 roku jeden z pracow-
nikéw Referatu Kultury i Sztuki na powiat Jelenia

by the palace in Mystakowice. The Section sent
a whole lot of requests, and has not receive any ef-
fective response — which suggests that the Regional
Department of Culture and Art does not exist at all
or does not read any reports and letters sent from
the field. ... In private apartments there are still in-
numerable treasures of art, but due to the lack of
repeatedly mentioned loans for business trips, they
are being illegally taken away to Central Poland and
even abroad™. Such alarming information in official
letters was rare. However, it showed that the few peo-
ple involved in these activities were fully aware of the
resources being lost, but were also helpless in the face
of the sluggish administrative system.

The only numbers related to the recovery of mov-
able monuments, which can be quoted here, come
from the report of a monument inspector and muse-
ologist Witold Kieszkowski, who, in 1948, summed
up the revindication action conducted in Lower Sile-
sia. In its course, 131 trucks and 22 freight carriages
(mostly 30-ton) were used to transport the monu-
ments®*. However, this statistics does not include
items secured by culture and art officials and recov-
ered by the militia. In addition, many of the acquired
movable monuments were taken away from their
original location, and due to the lack of pre-war in-
ventories, it was impossible to determine which estate
they came from. Apart from actions taken in Poland,
recovering of movable monuments was carried out in
Germany, Austria and other countries, what result-
ed e.g. in finding the Marian altar of Wit Stwosz®.
However, these efforts were ceased in the late 1940s
due to the growing conflict related to the Cold War®‘.
The issue of lost cultural property was raised again
only after several decades when the political transfor-
mation began in Poland. ]
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Gora: ,,Bezskuteczne upominanie si¢ o kredyty stuz-
bowe jest nastepstwem nieobliczalnych strat — czego
dowodem jest patac w Mystakowicach. Referat wy-
sylajac cala mase upomnien na zadne nie otrzymat
odpowiedzi skutecznej — co nasuwa na mysl, ze Woje-
wodzki Wydzial Kultury i Sztuki w ogdle nie istnieje
badz tez nie czyta zadnych sprawozdan i listéw nad-
sylanych z terenu. [...] W mieszkaniach prywatnych
znajduja si¢ jeszcze nieprzeliczone skarby sztuki, lecz
z braku tylekro¢ powtarzanych kredytéw na podréze
stuzbowe zostaja one nielegalnie wywozone do Cen-
tralnej Polski a nawet za granic¢™. Takie alarmujace
informacje w oficjalnych pismach urzednikéw byly
rzadkoscia. Swiadczyly one jednak o tym, ze nielicz-
ne osoby zaangazowane w te dzialania mialy petng
swiadomos¢ traconych zasobow, ale byty réwniez bez-
radne wobec powolnego aparatu administracyjnego.
Jedyne liczby zwigzane z odzyskiwaniem zabyt-
kéw ruchomych, jakie mozna tu przytoczyé, po-
chodzily ze sprawozdania konserwatora zabytkéw
i muzealnika Witolda Kieszkowskiego, ktory w 1948

roku podsumowal akcje rewindykacyjna prowadzo-
na na Dolnym Slasku. W jej trakcie do przewozu
zabytkéw uzyto 131 samochoddw cigzarowych i 22
wagony towarowe (przewaznie 30-tonowe)®. W sta-
tystyce tej nie uwzgledniono jednak przedmiotéw
zabezpieczanych przez referentéw kultury i sztuki
oraz odzyskiwanych przez milicje. Dodatkowo wie-
le z pozyskanych zabytkéw ruchomych bylo wywo-
zonych z miejsca ich oryginalnej lokalizacji, a na
skutek braku przedwojennych inwentarzy nie moz-
na bylo ustali¢, z ktérego majatku pochodzity. Jed-
nocze$nie z akcjami na terenie kraju prowadzono
odzyskiwanie zabytkéw ruchomych w Niemczech
i Austrii oraz innych panstwach, a ich wynikiem
bylo mi¢dzy innymi odnalezienie oltarza mariackie-
go Wita Stwosza®. Starania te porzucono jednak pod
koniec lat 40. XX wicku ze wzgledu na narastajacy
konflikt zwigzany z zimna wojna®’. Do spraw utra-
conych débr kultury powrécono dopiero po kilku-
dziesi¢ciu latach wraz z rozpoczgciem si¢ w Polsce
transformacji ustrojowej. O
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